Karta danych technicznych
produktu

Parametry

TM1710DM22S

Modicon M171, Sterownik PLC HVAC, 6xDlI
5xAl 6xDO 5xA0 LAN Modbus SL zasilanie
12...24V wyswietlacz

Parametry uzupetniajgce
Numer portu

Parametry podstawowe

Gama produktow Modicon M171/M172

Typ produktu lub Sterownik

komponentu

Zastosowanie produktu Rozwiazania dla pomp i ukltadéw ogrzewania,
wentylacji i klimatyzaciji

Wariant Programowalny

Total inputs/outputs 22

Liczba wejs¢ 6

dyskretnych

Numer wyjscia 1 dla kolektor otwarty

dyskretnego 3 dla wyjscia przekaznika SPST z tym samym
wspolnym
2 dla stan staty SSR z niezaleznym wspdlnym

Prad wyjscia 2 A dla przekaznik

dyskretnego 2 A dla triak

Numer wejscia 2 konfigurowalny

analogowego 3 wejscie analogowe NTC

Liczba wyjsc 3 napiecie, zakres: 0...10 V

analogowych 1 PWM/PPM, zakres: 20 kHz, 12 V, 35 mA

2 triac, zakres: 3 A

1 szyna rozszerzajgca sieci LAN
1 RS485 - ztgczka srubowa (tgcze szeregowe Modbus)

Liczba wejsc¢/wyjsc

5 wyjscie analogowe(y)
6 wejscie cyfrowe(y)
5 wejscie analogowe(y)
6 wyjscie cyfrowe(y)

Logika wejscia dyskretnego

Sink lub Source (dodatnie/ujemne)

Przeznaczenie stykow

Typ wejscia analogowego

Zestyki bezpotencjatowe

Napiecie 0...5 V (radiometryczny)

Napiecie 0...10 V

NTC czujnik temperatury - 50...100 °C - rozdzielczo$é: 0.1 °C
Prad 0...20 mA/4...20 mA

Napiecie 0...1 V

Zasilanie czujnika

12V prad staty (DC) w 85 mA
5V prad staty (DC) w 20 mA

Znamionowe napiecie zasilania [Us]

Pobdr mocy w [W]

12...24 V +/- 10 % prad przemienny (AC)
24 V +/- 10 % prad staty (DC)

4 W

Zegar czasu rzeczywistego

Wbudowany zegar w -20...55 °C

Typ wyswietlacza

Cztery wyswietlacze 7 segmentowe

Kategoria przepieciowa

Sygnalizacja lokalna

6 diod LED (czerwony)
5 diod LED (zielony)
Programowalny: 7 diod LED (bursztyn)

Podstawa montazowa

Montaz podtynkowy

Szerokos¢ 74 mm
Wysoko$¢ 32 mm
Gtebokosé 76 mm
Masa produktu 0,164 kg
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Dokumentacja ta nie jest przeznaczona do spetniania roli substytucyjnej i nie moze by¢ rowniez stosowana do okreslenia przydatnosci i niezawodnosci tych produktéw dla konkretnych aplikacji uzytkownika.

Kazdy uzytkownik lub integrator musi wykona¢ odpowiednig i petng analize ryzyka, oceneg a takze testy produktéw w odniesieniu do odpowiedniego, okreslonego zastosowania lub uzycia.

Schneider Electric Industries SAS ani zadna z jego firm stowarzyszonych lub zaleznych nie ponosi odpowiedzialnos$ci za niewtasciwe uzycie przedstawionych tutaj informacji.

Informacje dostarczone w niniejszej dokumentaciji zawierajg ogéine opisy i/lub parametréw technicznych przedstawianych produktow.


http://www.schneider-electric.pl/pl/work/support/green-premium/

Srodowisko pracy

Wytyczne 2006/95/EC - dyrektywa niskonapigciowa

86/188/EEC - dyrektywa dotyczgca czynnikéw fizycznych (hatas)
Normy IEC 60730
Certyfikaty produktu CSA[RETURN]CE[RETURN]cURus[RETURN]EAC

Temperatura otoczenia dla pracy

-20...55 °C zgodnie z UL 60730-1

Temepratura otoczenia dla przechowywania -40...85°C
Wilgotnos¢ wzgledna 10...90 % nie kondensujacy
Stopien ochrony IP 1P20
Stopien zabrudzenia 2
Jednostka opakowania

Jednostka miary opakowania 1 PCE

llos¢ jednostek w opakowaniu 1 1
Wysokos$¢ opakowania 1 9,1 cm
Szeroko$¢ opakowania 1 13,0cm
Dtugos¢ opakowania 1 18,5 cm
Waga opakowania 1 289,09
Jednostka miary opakowania 2 S02

llo$¢ jednostek w opakowaniu 2 6
Wysokos¢ opakowania 2 15,0 cm
Szeroko$¢ opakowania 2 30,0 cm
Dtugosc¢ opakowania 2 40,0 cm
Waga opakowania 2 2,142 kg

Oferta zréwnowazonego rozwoju

Stan trwatej oferty

Rozporzadzenie REACh

Europejska dyrektywa RoHS

Produkt Green Premium

i

Zgodnosé z pro-active (produkt poza zakresem obowigzywania dyrektywy UE
RoHS)

Bez rteci Tak
Norma RoHS Chiny 7
Informacje na temat zwolnienia z RoHS &7
Ujawnienie informacji o wptywie na $rodowisko 7]
Kulisto$¢ — profil 7y

WEEE

Mozliwo$¢ modernizacji

Produkt nalezy zutylizowac zgodnie z obowigzujgcymi na terenie Unii Europejskiej
przepisami dotyczacymi odpadow i nie moze on zosta¢ wyrzucony wraz ze
zwyktymi odpadami.

Mozliwo$¢ modernizacji dzieki modutom cyfrowym i zmodernizowanym
podzespotom

Warunki gwarangc;ji

Gwarancja 18 miesiecy
2 Lifels Gn Sclénﬁi[c!ﬁf


https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1710004EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1710004EN
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Dimensions Drawings

Dimensions
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Mounting and Clearance

Mounting and Clearance
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Connections and Schema

Power Supply
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(1) Type T fuse (Controller: 1.25 A, Expansion: 1 A)

Wiring Diagram
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N : Neutral
GND : Ground
BK : Black
BU : Blue
RD : Red

Al : Analogue input
AO : Analogue output
DI : Digital input

DO : Digital output
TC : Triac output
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